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				Эта страница выверена

талла; да чтобъ серебро всевозможнымъ способомъ вовлечь въ государство, такъ-какъ напримѣръ хлѣбнымъ торгомъ, какъ о томъ и коммиссіи о коммерціи уже приказано. О выписываніи серебра инаго сказать не могу, какъ только, что сія матерія весьма деликатна и многимъ о семъ непріятно слышать, однакожъ вамъ надлежитъ и въ сіе дѣло вникнуть. Все сіе пишу, чтобъ васъ ввести въ наисекретнѣйшія матеріи, дабы вы въ семъ при вступленіи въ дѣла не новы были и могли сами разбирать, которыя дѣйствительно полезны или только оными быть кажутся.

6) Труднѣе вамъ всего будетъ править канцеляріею сенатскою и не быть подчиненными обмануту. Сію мелкость яснѣе вамъ чрезъ примѣръ представлю: французскій кардиналъ де-Ришелье, сей премудрый министръ, говаривалъ, что ему меньше труда править государствомъ и Европу вводить въ свои виды, нежели править королевскою антикаморою, понеже всѣ праздноживущіе придворные ему противны были и препятствовали его большимъ видамъ своими низкими интригами. Одинъ для васъ только остается способъ, котораго Ришелье ие имѣлъ, — перемѣнить всѣхъ сумнительныхъ и подозрительныхъ безъ пощады.

7) Законы наши требуютъ поправленія: первое, чтобы все ввести въ одну систему, которой и держаться; другое, чтобъ отрѣшить тѣхъ, которые оной прекословятъ; третье, чтобъ раздѣлить временные и на персонъ данные отъ вѣчныхъ и непремѣнныхъ, о чемъ уже было помышляемо, но короткость времени меня къ произведенію сего въ дѣйство еще не допустила.

8) Великое отягощеніе для народа есть соль и вино на такомъ основаніи, какъ оныя нынѣ находятся. Въ корчемствѣ столько винныхъ, что и наказывать ихъ почти невозможно, понеже цѣлыя провинціи себя оному подвергли, а что пресѣчь нельзя, нехудо къ тому изыскивать способы къ отправленію и облегченію народному.

9) Малая Россія, Лифляндія и Финляндія суть провинціи, которыя правятся конфирмованными имъ привиллегіями, нарушить оныя отрѣшеніемъ всѣхъ вдругъ весьма непристойно бъ было, однакожъ и называть ихъ чужестранными и обходиться съ ними на такомъ же основаніи есть больше, нежели ошибка, а можно назвать съ достовѣрностію глупостію. Сіи провинціи, также и смоленскую, надлежитъ легчайшими способами привести къ тому, чтобъ онѣ обрусѣли и перестали бы глядѣть какъ волки къ лѣсу. Къ тому приступъ весьма легкій, естьли разумные люди избраны будутъ начальниками въ тѣхъ провинціяхъ; когда же въ Малороссіи гетмана не будетъ, то должно стараться, чтобъ вѣкъ и имя гетмановъ изчезло, не токмо бъ персона какая была произведена въ оное достоинство.
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